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INTRODUCTORY NOTE

This publication contains the English text of the Treaty concerning the
Accession of the Kingdom of Denmark, Ireland, the Kingdom of Norway
and the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland to the
European Economic Community and the European Atomic Energy Com-
munity together with its Annexes and Protocols, as amended ty the Decision
of the Council dated 1 January 1973 adjusting the instruments concerning
the accession of new Member States to the European Communities (Treaty
Series No. 43 (1973), Cmnd. 5277). Norway signed but did not ratify the
Treaty.
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TREATY
between

THE KINGDOM OF BELGIUM, THE FEDERAL REPUBLIC
OF GERMANY, THE FRENCH REPUBLIC, THE ITALIAN
REPUBLIC, THE GRAND DUCHY OF LUXEMBOURG,
THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS,

Member States of the European Communities,

THE KINGDOM OF DENMARK, IRELAND, THE KINGDOM OF
NORWAY, AND THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN
AND NORTHERN IRELAND

concerning the accession of

THE KINGDOM OF DENMARK, IRELAND, THE KINGDOM OF
NORWAY AND THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN
AND NORTHERN IRELAND to THE EUROPEAN ECONOMIC
COMMUNITY and to THE EUROPEAN ATOMIC ENERGY
COMMUNITY

His Maesty THE KING OF THE BELGIANS, HER MAJESTY THE QUEEN OF
DENMARK, THE PRESIDENT OF THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY, THE
PRESIDENT OF THE FRENCH REPUBLIC, THE PRESIDENT OF IRELAND, THE
PRESIDENT OF THE ITALIAN REPUBLIC, His RovalL HIGHNESS THE GRAND
Dukie oF LUXEMBOURG, HER MAJESTY THE QUEEN OF THE NETHERLANDS,
His Maiesty THE KING oF Norway, HER MAJESTY THE QUEEN OF THE
UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

UnNiTED in their desire to pursue the attainment of the objectives of the
Treaty establishing the European Economic Community and the Treaty
establishing the European Atomic Energy Community,

DETERMINED in the spirit of those Treaties to construct an ever closer
union among the peoples of Europe on the foundations already laid,

CoNSIDERING that Article 237 of the Treaty establishing the European
Economic Community and Article 205 of the Treaty establishing the Euro-
pean Atomic Energy Community afford European States the opportunity
of becoming members of these Communities,

CoNSIDERING that the Kingdom of Denmark, Ireland, the Kingdom of
Norway and the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
have applied to become members of these Communities,

CONSIDERING that the Council of the European Communities, after having
obtained the Opinion of the Commission, has declared itself in favour of
the admission of these States,
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HAVE DECIDED to establish by common agreement the conditions of
admission and the adjustments to be made to the Treaties establishing the
European Economic Community and the European Atomic Energy Com-
munity, and to this end have designated as their Plenipotentiaries:

His Masesty THE KING OF THE BELGIANS
Mr. G. Eyskens, Prime Minister:
Mr. P. Harmel, Minister of Foreign Affairs:

Mr. J. van der Meulen, Ambassador,
Permanent Representative to the European Communities :

HerR MAJESTY THE QUEEN OF DENMARK
Mr. J. O. Krag, Prime Minister:
Mr. 1. Ngrgaard, Minister of External Economic Affairs:
Mr. J. Christensen,
Secretary General for External Economic Affairs,
Ministry of Foreign Affairs:
THE PRESIDENT OF THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY
Mr. W. Scheel, Minister of Foreign Affairs:
Mr. H.-G. Sachs, Ambassador,
Permanent Representative to the European Communities :
THE PRESIDENT OF THE FRENCH REPUBLIC
Mr. M. Schumann, Minister of Foreign Affairs:
Mr. J.-M. Boegner, Ambassador,
Permanent Representative to the European Communities :
THE PRESIDENT OF IRELAND
Mr. J. A. Lynch, Prime Minister:
Mr. P. J. Hillery, Minister for Foreign Affairs:

THE PRESIDENT OF THE ITALIAN REPUBLIC
Mr. E. Colombo, Prime Minister:
Mr. A. Moro, Minister of Foreign Affairs:
Mr. G. Bombassei Frascani de Vettor, Ambassador,
Permanent Representative to the European Communities :
His RoyaL HiGHNESS THE GRAND DUKE OF LUXEMBOURG
Mr. G. Thorn, Minister of Foreign Affairs:
Mr. J. Dondelinger, Ambassador,
Permanent Representative to the European Communities :
HErR MAJESTY THE QUEEN OF THE NETHERLANDS
Mr. W. K. N. Schmelzer, Minister of Foreign Affairs:

Mr. T. E. Westerterp, State Secretary,
Ministry of Foreign Affairs:
Mr. E. M. J. A. Sassen, Ambassador,
Permanent Representative to the European Communities :
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His Majesty THE KING OF NORWAY
Mr. T. Bratteli, Prime Minister:
Mr. A. Cappelen, Minister of Foreign Affairs:

Mr. S. Chr. Sommerfelt,
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary :

HerR MAJESTY THE QUEEN OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN
AND NORTHERN IRELAND

The Right Honourable Edward Heath, M.B.E., M.P.,
Prime Minister,
First Lord of the Treasury, Minister for the Civil Service:

The Right Honourable Sir Alec Douglas-Home, K.T., M.P.,
Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and
Commonwealth Affairs:

The Right Honourable Geoffrey Rippon, Q.C., M.P.,
Chancellor of the Duchy of Lancaster:

Wo, having exchanged their Full Powers found in good and due form,
HAVE AGREED as follows:

ARTICLE 1

1. The Kingdom of Denmark, Ireland, the Kingdom of Norway and
the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland hereby become
members of the European Economic Community and of the European
Atomic Energy Community and Parties to the Treaties establishing these
Communities as amended or supplemented.

2. The conditions of admission and the adjustments to the Treaties
establishing the European Economic Community and the European Atomic
Energy Community necessitated thereby are set out in the Act annexed to this
Treaty. The provisions of that Act concerning the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community shall form an
integral part of this Treaty.

3. The provisions concerning the rights and obligations of the Member
States and the powers and jurisdiction of the institutions of the Communities
as set out in the Treaties referred to in paragraph 1 shall apply in respect of
this Treaty.

ARTICLE 2

This Treaty will be ratified by the High Contracting Parties in accordance
with their respective constitutional requirements. The instruments of ratifi-
cation will be deposited with the Government of the Italian Republic by
31 December 1972 at the latest.

This Treaty will enter into force on 1 January 1973, provided that all the
instruments of ratification have been deposited before that date and that all
the instruments of accession to the European Coal and Steel Community
are deposited on that date.
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If, however, the States referred to in-Article 1 (1) have not all deposited
their instruments of ratification and accession in due time, the Treaty shall
enter into force for those States which have deposited their instruments. In
this case, the Council of the European Communities, acting unanimously,
shall decide immediately upon such resulting adjustments as have become
indispensable, to Article 3 of this Treaty, and to Articles 14, 16, 17, 19, 20,
23, 129, 142, 143,.155 and 160 of the Act concerning the Conditions of
Accession and the Adjustments to the Treaties, to the provisions of Annex I
to that Act concerning the composition and functioning of various
committees, and to Articles 5 and 8 of the Protocol on the Statute of the
European Investment Bank; acting unanimously, it may also declare that
those provisions of the aforementioned Act which refer expressly to a State
which has not deposited its instruments of ratification and accession have
lapsed, or it may adjust them.

ARTICLE 3()

This Treaty, drawn up in a single original in the Danish, Dutch, English,
French, German, Irish, Italian and Norwegian languages, the Danish, Dutch,
English, French, German, Irish and Italian texts all being equally authentic,
will be deposited in the archives of the Government of the Italian Republic,
which will transmit a certified copy to each of the Governments of the other
signatory States.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned Plenipotentiaries have atﬁxed
their signatures below this Treaty.

DoNE at Brussels on this twenty-second day of January in the year
one thousand nine hundred and seventy-two.

[For signatures and ratifications see pages 283 and 284]

() Amended by Council Decision of 1 January 1973 adjusting the instruments
concerning the accession of new Member States, Treaty Series No. 43 (1973), Cmad.
5277.
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ACT

CONCERNING THE CONDITIONS OF THE ACCESSION AND THE
ADJUSTMENTS TO THE TREATIES

PART ONE
Principles

ARTICLE 1(})

- For the purposes of this Act:

—the expression “ original Treaties ” means the Treaty establishing the
European Coal and Steel Community, the Treaty establishing the
European Economic Community and the Treaty establishing the
European Atomic Energy Community, as supplemented or amended by
treaties or other acts which entered into force before accession; the
expressions “ ECSC Treaty ”, “ EEC Treaty ” and “ Euratom Treaty ™
mean the relevant original Treatles thus supplemented or amended;

—the expression “ original Member States” means the Kingdom of
Belgium, the Federal Republic of Germany, the French Republic, the
Italian Republic, the Grand Duchy of Luxembourg and the Kingdom of
the Netherlands;

—the expression “ new Member States ” means the Kingdom of Denmark,
Ireland and the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland.

ARTIQLE 2

From the date of accession, the provisions of the original Treaties and the
acts adopted by the institutions of the Communities shall be binding on the
new Member States and shall apply in those States under the conditions laid
down in those Treaties and in this Act.

ARTICLE 3

1. The new Member States accede by this Act to the decisions and
agreements adopted by the Representatives of the Governments of the
Member States meeting in Council. They undertake to accede from the date
of accession to all other agreements concluded by the original Member States
relating to the functioning of the Communities or connected with their
activities.

2. The new Member States undertake to accede to the conventions pro-
vided for in Article 220 of the EEC Treaty, and to the protocols on the
interpretation of those conventions by the Court of Justice, signed by the
original Member States, and to this end they undertake to enter into
negotiations with the original Member States in order to make-the necessary
adjustments thereto.
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3. The new Member States are in the same situation as the original
Member States in respect of declarations or resolutions of, or other positions
taken up by, the Council and in respect of those concerning the European
Communities adopted by common agreement of the Member States; they will
accordingly observe the principles and guidelines deriving from those declara-
tions, resolutions or other positions and will take such measures as may be
necessary to ensure their implementation.

ARTICLE 4

1. The agreements or conventions entered into by any of the Com-
munities with one or more third States, with an international organisation
or with a national of a third State, shall, under the conditions laid down in the
original Treaties and in this Act, be binding on the new Member States.

2. The new Member States undertake to accede, under the conditions
laid down in this Act, to agreements or conventions concluded by the original
Member States and any of the Communities, acting jointly, and to agree-
ments concluded by the original Member States which are related to those
agreements or conventions. The Community and the original Member States
shall assist the new Member States in this respect.

3. The new Member States accede by this Act and under the conditions
laid down therein to the internal agreements concluded by the original
Member States for the purpose of implementing the agreements or conven-
tions referred to in paragraph 2.

4. The new Member States shall take appropriate measures, where
necessary, to adjust their positions in relation to international organisations
and international agreements to which one of the Communities or to which
other Member States are also parties, to the rights and obligations arising
from their accession to the Communities.

ARTICLE 5§

Article 234 of the EEC Treaty and Articles 105 and 106 of the Euratom
Treaty shall apply, for the new Member States, to agreements or conventions
concluded before accession.

ARTICLE 6

The provisions of this Act may not, unless otherwise provided herein, be
suspended, amended or repealed other than by means of the procedure
laid down in the original Treaties enabling those Treaties to be revised.

ARTICLE 7

Acts adopted by the institutions of the Communities to which the tran-
sitional provisions laid down in this Act relate shall retain their
status in law; in particular, the procedures for amending those acts shall
continue to apply.
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ARTICLE 8

Provisions of this Act the purpose or effect of which is to repeal or amend
acts adopted by the institutions of the Communities, otherwise than as a
transitional measure, shall have the same status in law as the provisions
which they repeal or amend and shall be subject to the same rules as those
provisions.

ARTICLE 9

1. In order to facilitate the adjustment of the new Member States to
the rules in force within the Communities, the application of the original
Treaties and acts adopted by the institutions shall, as a transitional measure,
be subject to the derogations provided for in this Act.

2. Subject to the dates, time limits and special provisions provided for
in this Act, the application of the transitional measures shall terminate at the
end of 1977.

PART TWO
Adjustments to the Treaties

TITLE 1

PRrRoOVISIONS GOVERNING THE INSTITUTIONS

CHAPTER 1
The Assembly

ARTICLE 10(Y)

The following shall be substituted for Article 21(2) of the ECSC Treaty,
Article 138(2) of the EEC Treaty and Article 108(2) of the Euratom Treaty:

* The number of these delegates shall be as follows:

Belgium 14
Denmark ... 10
Germany ... 36
France 36
Ireland 10
Ttaly 36
Luxembourg - .es . 6
Netherlands ... 14
United Kingdom ... 36
17
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CHAPTER 2

The Council

ARTICLE 11(})

The following shall te substituted for the second paragraph of Article 2
of the Treaty establishing a Single Council and a Single Commission of the
European Communities:

“ The office of President shall be held for a term of six months by
each member of the Council in turn, in the following order of Member
States: Belgium, Denmark, Germany, France, Ireland, Italy, Luxem-
bourg, Netherlands, United Kingdom.”

ARTICLE 12(
The foilowing shall be substituted for Article 28 of the ECSC Treaty:

“ ARTICLE 28

When the Council is consulted by the High Authority, it shall consider
the matter without necessarily taking a vote. The minutes of its
proceedings shall be forwarded to the High Authority.

Wherever this Treaty requires that the assent of the Council be
given, that assent shall be considered to have been given, if the proposal
submitted by the High Authority receives the approval:

—of an absolute majority of the representatives of the Member
States, including the votes of the representatives of two Member
States which each produce at least one eighth of the total value of
the coal and steel output of the Community; or

—in the event of an equal division of votes and if the High Authority
maintains its proposal after a second discussion, of the representa-
tives of three Member States which each prodice at least one
eighth of the total value of the coal and steel output of the
Community.

Wherever this Treaty requires a unanimous decision or unanimous
assent, such decision or assent shall have been duly given if all the
members of the Council vote in favour. However, for the purposes of
applying Articles 21, 32, 32(a), 78(d) and 78(f) of this Treaty, and Article
16, the third paragraph of Article 20, the fifth paragraph of Article 28 and
Article 44 of the Protocol on the Statute of the Court of Justice,
abstention by members present in person or represented shall not prevent
the adoption by the Council of acts which require unanimity.

Decisions of the Council, other than those for which a qualified
majority or unanimity is required, shall be taken by a vote of the majority
of its members; this majority shall be considered to be attained if it
represents an absolute majority of the representatives of the Member
States, including the votes of the representatives of two Member States
which each produce at least one eighth of the total value of the coal and

18



steel output of the Community. However, for the purpose of applying
those provisions of Article 78, 78(b) and 78(d) of this Treaty which
require a qualified majority, the votes of the members of the Council shall
be weighted as follows: Belgium 5, Denmark 3, Germany 10, France 10,
Ireland 3, Italy 10, Luxembourg 2, Netherlands 5, United Kingdom 10.
For their adoption, acts shall require at least forty-one votes in favour,
cast by not less than six members.

Where a vote is taken, any member of the Council may act on behalf
of not more than one other member.

The Council shall deal with the Member States through its President.

The acts of the Council shall be published in such a manner as it
may decide.”

ArTICLE 13(Y

The following shall be substituted for the fourth paragraph of Article 95
of the ECSC Treaty:

“ These amendments shall be proposed jointly by the High Authority
and the Council, acting by an eight-ninths majority of its members, and
shall be submitted to the Court for its opinion. In considering them,
the Court shall have full power to assess all points of fact and of law.
If as a result of such consideration it finds the proposals compatible
with the provisions of the preceding paragraph, they shall be forwarded
to the Assembly and shall enter into force if approved by a majority
of three quarters of the votes cast and two thirds of the members of
the Assembly.”

ARTICLE 14()

The following shall be substituted for Article 148(2) of the EEC Treaty
and Article 118(2) of the Euratom Treaty:
“ Where the Council is required to act by a qualified majority, the
votes of its members shall be weighted as follows:

Belgium e e 5
Denmark ... 3
Germany ... 10
France 10
Ireland 3
Italy ... 10
Luxembourg e . e 2
Netherlands e ee .. .. 5
United Kingdom ... 10

For their adoption, acts of the Council shall require at least:

—forty-one votes in favour where this Treaty requires them to be
adopted on a proposal from the Commission,

—forty-one votes in favour, cast by at least six members, in other
cases.”

19
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CHAPTER 3

The Commission

ARTICLE 15

The following shall be substituted for the first subparagraph of Article
10(1) of the Treaty establishing a Single Council and a Single Commission
of th¢ European Communities :

“The Commission shall consist of fourteen members, who shall be
chosen on the grounds of their general competence and whose indepen-
dence is beyond doubt.”

ARTICLE 16

The following shall be substituted for the first paragraph of Article 14 of
the Treaty establishing a Single Council and a Single Commission of the
European Communities:

“ The President and the five Vice-Presidents of the Commission shall
be appointed from among its members for a term of two years in
accordance with the same procedure as that laid down for the appoint-
ment -of members of the Commission. Their appointments may be
renewed.”

CHAPTER 4

The Court of Justice

ARrTICLE 17(})

The following shall be substituted for the first paragraph of Article 32
of the ECSC Treaty, the first paragraph of Article 165 of the EEC Treaty
and the first paragraph of Article 137 of the Euratom Treaty:

“ The Court of Justice shall consist of nine Judges.”

ARTICLE 18

The following shall be substituted for the first paragraph of Article 32(a)
of the ECSC Treaty, the first paragraph of Article 166 of the EEC Treaty
and the first paragraph of Article 138 of the Euratom Treaty:

“ The Court of Justice shall be assisted by three Advocates-General.”

ARTICLE 19()

The following shall te substituted for the second and third paragraphs of
Article 32(b) of the ECSC Treaty, the second and third paragraphs of Article
167 of the EEC Treaty and the second and third paragraphs of Article 139
of the Euratom Treaty:

“ Every three years there shall be a partial replacement of the Judges.
Five and four Judges shall be replaced alternately.

Every three years there shall be a partial replacement of the
Advocates-General. One and two Advocates-General shall be replaced
alternately.” ’
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ARTICLE 20

The following shall be substituted for the second paragraph of Article 18
of the Protocol on the Statute of the Court of Justice of the European
Coal and Steel Community, Article 15 of the Protocol on the Statute of the
Court of Justice of the European Economic Community and Article 15 of
the Protocol on the Statute of the Court of Justice of the European Atomic
Energy Community :

“ Decisions of the Court shall be valid only when an uneven number
of its members is sitting in the deliberations. Decisions of the full
Court shall be valid if seven members are sitting. Decisions of the
Chambers shall be valid only if three Judges are sitting; in the event
of one of the Judges of a Chamber being prevented from attending,
a Judge of another Chamber may be called upon to sit in accordance
with conditions laid down in the rules of procedure.”

CHAPTER 5
The Economic and Social Committee

ARTICLE 21(Y

‘The following shall be substituted for the first paragraph of Article 194 of
the EEC Treaty and the first paragraph of Article 166 of the Euratom Treaty :

“ The number of members of the Committee shall be as follows :

Belgium 12
Denmark 9
Germany ... 24
France 24
Ireland 9
Italy ... 24
Luxembourg 6
Netherlands 12
United Kingdom ... 24
CHAPTER 6
The ECSC Consultative Committee
ARTICLE 22

The following shall be substituted for the first paragraph of Article 18 of
the ECSC Treaty:
“ A Consultative Committee shall be attached to the High Authority.
It shall consist of not less than sixty and not more than eighty-four
members and shall comprise equal numbers of producers, of workers
and of consumers and dealers.”
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CHAPTER 7
The Scientific and Technical Committee

ARrTICLE 23()

The following shall be substituted for the first subparagraph of Article
134(2) of the Euratom Treaty:

“The Committee shall consist of twenty-seven members, appointed
by the Council after consultation with the Commission.”

TITLE 1
OTHER ADJUSTMENTS

ARTICLE 24()

1. The United Kingdom shall be added to the Member States specified
in the first sentence of Article 131 of the EEC Treaty.

2. The following countries and territories shall be added to the list in
Annex IV to the EEC Treaty:

Anglo-French Condominium of the New Hebrides
The Bahamas ‘

Bermuda

British Antarctic Territory

British Honduras

British Indian Ocean Territory

British Solomon Islands

British Virgin Islands

Brunei

Associated States in the Caribbean: Antigua, Dominica, Grenada, St
Lucia, St Vincent, St Kitts-Nevis-Anguilla

Cayman Islands
Central and Southern Line Islands
Falkland Islands and Dependencies
Gilbert and Ellice Islands
Montserrat
Pitcairn
St Helena and Dependencies
The Seychelles
Turks and Caicos Islands.
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ARTICLE 25()

The following paragraph shall be added after the first paragraph of
Article 79 of the ECSC Treaty:

“ Notwithstanding the preceding paragraph:

{a) This Treaty shall not apply to the Faroe Islands. The Govern-
ment of the kingdom of Denmark may, however, give notice, by
a declaration deposited by 31 December 1975 at the latest with
the Government of the French Republic, which shall transmit a
certified copy thereof to each of the Governments of the other
Member States, that this Treaty shall apply to those islands. In
that event, this Treaty shall apply to those Islands from the
first day of the second month following the deposit of the
declaration.

(b) This Treaty shall not apply to the Sovereign Base Areas of the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland in
Cyprus.

(c) This Treaty shall apply to the Channel Islands and the Isle of
Man only to the extent necessary to ensure the implementation
of the arrangements for those islands set out in the Council
Decision of 22 January 1972 concerning the accession of the
new Member States to the European Coal and Steel
Community.”

ArTICLE 26()

1. The following shall be substituted for Article 227(1) of the EEC
Treaty:

“1, This Treaty shall apply to the Kingdom of Belgium, the
Kingdom of Denmark, the Federal Republic of Germany, the French
Republic, Ireland, the Italian Republic, the Grand Duchy of Luxembourg,
the Kingdom of the Netherlands and the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland.”

2. The following subparagraph shall be added to Article 227(3) of the
EEC Treaty:

“ This Treaty shall not apply to those overseas countries and terri-

tories having special relations with the United Kingdom of Great Britain

and Northern Ireland which are not included in the aforementioned list.”

3. The following paragraph shall be added to Article 227 of the EEC
Treaty.

“5. Notwithstanding the preceding paragraphs:

(a) This Treaty shall not apply to the Faroe Islands. The Govern-
ment of the Kingdom of Denmark may, however, give notice,
by a declaration deposited by 31 December 1975 at the latest
with the Government of the Italian Republic, which shall trans-
mit a certified copy thereof to each of the Governments of the
other Member States, that this Treaty shall apply to those
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Islands. In that event, this Treaty shall apply to those Islands
from the first day of the second month following the deposit of
the declaration.

(b) This Treaty shall not apply to the Sovereign Base Areas of the
United Kingdom of Great Br1tam and Northern Ireland in
Cyprus.

(¢) This Treaty shall apply to the Channel Islands and the Isle of
Man only .to the extent necessary to ensure the implementation
of the arrangements for those islands set out in the Treaty
concerning the accession of new Member States to the European
Economic Community and to the European Atomic Energy
Community signed on 22 January 1972.”

ArTICLE 27()

The following paragraph shall be added to Artlcle 198 of the Euratom
Treaty:

* Notwithstanding the previous paragraphs:

(a) This Treaty shall not apply to the Faroe Islands. The Govern-
ment of the Kingdom of Denmark may, however, give notice,
by a declaration deposited by 31 December 1975 at the latest
with the Government of the Italian Republic, which shall trans-
mit a certified copy thereof to each of the Governments of the
other Member States, that this Treaty shall apply to those
Islands. In that event, this Treaty shall apply to those Islands
from the first day of the second month following the deposit of
the declaration.

(b) This Treaty shall not apply to the Sovereign Base Areas of the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland in
Cyprus.

(¢) This Treaty shall not apply to those overseas countries and
territories having special relations with the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland which are not listed in
Annex IV to the Treaty establishing the European Economic
Community.

(d) This Treaty shall apply to the Channel Islands and the Isle of
Man only to the extent necessary to ensure the implementation
of the arrangements for those islands set out in the Treaty
concerning the accession of new Member States to the European
Economic Community and to the European Atomic Energy
Community signed on 22 January 1972.”

ARTICLE 28

Acts of the institutions of the Community relating to the products in
Annex II to the EEC Treaty and the products subject, on importation into
the Community, to specific rules as a result of the implementation of the
common agricultural policy, as well as the acts on the harmonization of
legislation of Member States concerning turnover taxes, shall not apply to
Gibraltar unless the Council, acting unanimously on a proposal from the
Commission, provides otherwise.
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PART THREE
Adaptations to Acts adopted by the Institutions

ARTICLE 29

The acts listed in Annex I to this Act shall be adapted as specified in that
Annex.

ARTICLE 30

The adaptations to the acts listed in Annex II to this Act made necessary
by accession shall be drawn up in conformity with the guidelines set out in
that Annex and in accordance with the procedure and under the conditions
laid down in Article 153.

PART FOUR
Transitional Measures
TITLE I
FREE MOVEMENT OF GOODS
CHAPTER 1
Tariff Provisions
ArTICLE 31

1. The basic duty to which the successive reductions provided for in
Articles 32 and 59 are to be applied shall, for each product, be the duty
actually applied on 1 January 1972.

The basic duty used for the moves towards the Common Customs Tariff
and the ECSC unified tariff provided for in Articles 39 and 59 shall, for each
product, be the duty actually applied by the new Member States on 1 January
1972.

For the purposes of this Act, “ ECSC unified tariff ” means the customs
nomenclature and the existing customs duties for the products in Annex I to
the ECSC Treaty, other than coal.

2. 1If, after 1 January 1972, any tariff reductions deriving from the Agree-
ment Relating Principally to Chemicals supplementary to the Geneva (1967)
Protocol to the General Agreement on Tariffs and Trade became applicable,
the reduced duties shall replace the basic duties referred to in paragraph 1.

ARTICLE 32

1. Customs duties on imports between the Community as originally con-
stituted and the new Member States and between the new Member States
themselves shall be progressively abolished in accordance with the following
timetable :
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—on 1 April 1973, each duty shall be reduced to 809 of the basic duty;
—the four other reductions of 20% each shall be made on:

1 January 1974;
1 January 1975;
1 January 1976;
1 July 1977.

2. Notwithstanding paragraph 1:

(a) customs duties on imports of coal within the meaning of Annex I
to the ECSC Treaty shall be abolished between Member States from
the date of accession;

(b) customs duties on imports of products listed in Annex III to this
Act shall be abolished on 1 January 1974;

(¢) duty-free entry shall, from the date of accession, apply to imports
which benefit from the provisions relating to tax exemptions applic-
able to persons travelling from one Member State to another.

3. As regards the products listed in Annex IV to this Act which are
subject to contractual margins of preference between the United Kingdom
and certain other countries enjoying Commonwealth preference, the United
Kingdom may defer until 1 July 1973 the first of the tariff reductions referred
to in paragraph 1. '

4. Paragraph 1 shall not preclude the possibility of opening tariff quotas
for certain iron and steel products which are not manufactured or the
manufacture of which is inadequate in quantity or quality in the Community
as originally constituted.

ARTICLE 33

In no case shall customs duties higher than those applied to third
countries enjoying most favoured nation treatment be applied within the
Community. : .

In the event of the Common Customs Tariff duties being amended or
suspended or the new Member States applying Article 41, the Council,
acting by a qualified majority on a proposal from the Commission, may take
the necessary measures for the maintenance of Community preference.

ARTICLE 34

Any new Member State may suspend in whole or in part the levying
of duties on products imported from other Member States. It shall inform
the other Member States and the Commission thereof.

ARTiCLE 35

Any charge having equivalent effect to a customs duty on imports,
introduced after 1 January 1972 in trade between the Community as origin-
ally constituted and the new Member States or between the new Member
States themselves, shall be abolished on 1 January 1973.

Any charge having equivalent effect to a customs duty on imports the
rate of which on 31 December 1972 is higher than that actually applied on
1 January 1972 shall be reduced to the latter rate on 1 January 1973.
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ARTICLE 36

1. Charges having equivalent effect to customs duties on imports shall
be progressively abolished between the Community as originally constituted
and the new Member States and between the new Member States themselves
in accordance with the following timetable :

—by 1 January 1974 at the latest, each charge shall be reduced to 60%
of the rate applied on 1 January 1972;

—the three other reductions of 209 each shall be made on:

1 January 1975;
1 January 1976;
1 July 1977.

2. Notwithstanding paragraph 1:

(a) charges having equlvalent effect to customs dutles on imports of
coal within the meaning of Annex I to the ECSC Treaty shall te
abolished betweén. Member States from the date of accession;

(b) charges having equivalent effect to customs duties on imports on
the products listed in Annex III to this Act shall be abolished on
1 January 1974.

ARTICLE 37

Customs duties on exports and charges having equivalent effect shall be
abolished between the Community as originally constituted and the new
Mem*er States and between the new Member States themselves by 1 January
1974 at the latest.

ARTICLE 38

1. Without prejudice to the following paragraphs, the provisions con-
cerning the progressive abolition of customs duties shall apply to customs
duties of a fiscal nature.

2. The new Member States shall retain the right to replace a customs
duty of a fiscal nature or the fiscal element of any such duty by an internal
tax which is in conformity with Article 95 of the EEC Treaty. If a new
Member State avails itself of this right, any element not so replaced by the
internal tax shall constitute the basic duty under Article 31. This element
shall be abolished in trade within the Community and brought into line
with the Common Customs Tariff under the conditions laid down in Articles
32, 39 and 59. '

3. Where the Commission finds that in a new Member State there is
serious difficulty in replacing a customs duty of a fiscal nature or the fiscal
element of any such duty, it shall authorise that State, following a request
made before 1 February 1973, to retain the duty or fiscal element, provided
the State abolishes it by 1 January 1976 at the latest. The decision of the
Commission shall be taken before 1 March 1973.

The protective element, the amount of which shall be fixed by the Com-
mission before 1 March 1973 after consulting the State concerned, shall
constitute the basic duty provided for in Article 31. This element shall be
abolished in trade within the Community and brought into line with the
Common Customs Tariff under the conditions laid down in Articles 32,
39 and 59. :
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4. The Commission may authorise the United Kingdom to retain customs
duties of a fiscal nature or the fiscal element of such duties on tobacco for
two additional years if by 1 January 1976 it has not proved possible to
convert those duties into internal taxes on manufactured tobacco on a
harmonised basis in accordance with Article 99 of the EEC Treaty, either
because there are no Community provisions in this field on 1 January 1975
or because the time limit set for the implementation of such Community
provisions is later than 1 January 1976.

5. The Council Directive of 4 March 1969 on the harmonisation of pro-
visions laid down by law, regulation or administrative action for deferred
payment of customs duties, charges having equivalent effect and agricultural
levies shall not apply in-the new Member States to the customs duties of a
fiscal nature referred to in paragraphs 3 and 4 or to the fiscal element of
such duties.

6. The Council Directive of 4 March 1969 on the harmonisation of pro-
visions laid down by law, regulation or administrative action in respect of
inward processing shall not apply in the United Kingdom to the customs
duties of a fiscal nature referred to in paragraphs 3 and 4 or to the fiscal
element of such duties.

ARTICLE 39()

1. For the purpose of the progressive introduction of the Common
Customs Tariff and of the ECSC unified tariff, the new Member States shall
amend their tariffs applicable to third countries as follows:

(a) in the case of tariff headings in respect of which the basic duties do
not differ by more than 159% in either direction from the duties in
the Common Customs Tariff or the ECSC unified tariff, these latter
duties shall be applied from 1 January 1974;

(b) in other cases, each new Member State shall, from the same date,
appiy a duly reducing 0y 4UY% LOE QImerence between the basic duty
and the duty in the Common Customs Tariff or the ECSC unified
tariff.

This difference shall be further reduced by 209% on 1 January 1975
and by 20% on 1 January 1976.

The new Member States shall apply in full the Common Customs Tariff
and the ECSC unified tariff from 1 July 1977.

2. From 1 January 1974, if any duties in the Common Customs Tariff
are altered or suspended, the new Member States shall simultaneously amend
or suspend their tariffs in the proportion resulting from the implementation
of paragraph 1.

3. The new Member States shall apply the Common Customs Tariff
from 1 January 1974 in respect of the products listed in Annex III to this Act.

4. The new Member States shall apply the Common Customs Tariff
nomenclature from the date of accession. Denmark and the United Kingdom
are, however, authorised to defer their application of the nomenclature until
1 January 1974.
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The new Member States may include within this nomenclature existing
national subdivisions which are indispensable in order that the progressive
alignment of their customs duties with those in the Common Customs Tariff
be carried out under the conditions laid down in this Act.

5. With a view to facilitating the progressive introduction of the Com-
mon Customs Tariff by the new Member States, the Commission shall
determine, if necessary, the provisions whereby new Member States alter their
customs duties.

ARTICLE 40
In respect of the following products in the Common Customs Tariff:
CCT Description of goods
Heading No. (ECSC)
73.01 Pig iron, cast iron and spiegeleisen, in pigs, blocks, lumps and similar
forms
73.02 Ferro-alloys:
A. Ferro-manganese:
1. Containing more than 29 by weight of carbon (high carbon
ferro-manganese)
73.07 Blooms, billets, slabs and sheet bars (including tinplate bars), of iron or
steel; pieces roughly shaped by forging, of iron or steel
A. Blooms and billets:
ex I. Rolled billets

Ireland shall, notwithstanding the provisions of Article 39, apply from
1 January 1975 duties reducing by one third the difference between the rates
actually applied on 1 January 1972 and those of the ECSC unified tariff.
The difference resulting from this first move towards alignment shall be
further reduced by 509% on 1 January 1976.

Ireland shall apply in full the ECSC unified tariff from 1 July 1977.

ARTICLE 41

In order to bring their tariffs info line with the Common Customs Tariff
and the ECSC unified tariff, the new Member States shall remain free to
alter their customs duties more rapidly than is provided for in Article 39(1)
and (3). They shall inform the other Member States and the Commission
thereof.

CHAPTER 2
Elimination of Quantitative Restrictions
ARTICLE 42

Quantitative restrictions on imports and exports shall, from the date of
accession, be abolished between the Community as originally constituted and
the new Member States and between the new Member States themselves.

Measures having equivalent effect to such restrictions shall be abolished
by 1 January 1975 at the latest. .
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ARTICLE 43(Y)

Notwithstanding Article 42, Member States may, for a period of two
years, retain restrictions on exports of waste and scrap metal of iron or steel
falling within Common Customs Tariff heading No. 73.03, insofar as these
arrangements are not more restrictive than those applied to exports to third
countries.

For Denmark the period shall be three years and for Ireland five years.

_ARTICLE 44

1. The new Member States shall progressively adjust State monopolies
of a commercial character within the meaning of Article 37(1) of the EEC
Treaty so as to ensure that by 31 December 1977 no discrimination regarding
the conditions under which goods are procured and marketed exists between
nationals of Member States.

The original Member States shall have equivalent obligations in relation
to the new Member States.

2. From the beginning of 1973 the Commission shall make recommenda-
tions as to the manner in which and the timetable according to which the
adjustment provided for in this Article must be carried out, it being under-
stood that the manner and timetable must be the same for the new Member
States and the original Member States.

CHAPTER 3
Other Provisions

ARTICLE 45

1. The Comission shall, before 1 April 1973 and with due regard for the
provisions in force, in particular those relating to Community transit, deter-
mine the methods of administrative cooperation designed to ensure that
goods fulfilling the requisite conditions benefit from the abolition of customs
duties and charges having equivalent effect and quantitative restrictions and
measures having equivalent effect.

2. The Commission shall, before the expiry of that time limit, lay down
the provisions applicable to trade within the Community in goods obtained
in the Community in the manufacture of which have been incorporated:

—products on which the customs duties or charges having equivalent
effect which were applicable to them in the Community as originally
constituted or in a new Member State have not been levied, or which
have benefited from a total or partial drawback of such duties or
charges;

—agricultural products which do not fulfil the conditions required for
admission to free movement in the Community as originally constituted
or in a new Member State.
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In adopting these provisions, the Commission shall take into account the
rules laid down in this Act for the elimination of customs duties between the
Community as originally constituted and the new Member States and between
the new Member States themselves, and for the progressive introduction by
the new Member States of the Common Customs Tariff and the p:rovisions
relating to the common agricultural policy.

ARTICLE 46()

1. Save as otherwise provided in this Act, the provisions in force with
regard to customs legislation for trade with third countries shall apply under
the same conditions to trade within the Community, for such time as customs
duties are levied in that trade.

For the purpose of establishing the customs value in respect of that trade,
the customs territory to be taken into consideration shall be that defined by
the provisions existing in the Community and in the new Member States on
31 December 1972.

2. The Member States shall apply the Common Customs Tariff nomen-
clature in trade within the Community from the date of accession. Denmark
and the United Kingdom are, however, authorised to defer their application
of this nomenclature until 1 January 1974.

-

The new Member States may include within this nomenclature existing
national subdivisions which are indispensable in order that the progressive
elimination of their customs duties within the Community be carried out
under the conditions laid down in this Act.

ARTICLE 47

1. Where the compensatory amounts referred to in Article 55(1)(a)
are levied in trade between the Community as originally constituted and
the new Member States and between the new Member States themselves on
imports of primary products considered as having been used in the manu-
facture of goods covered by Regulation No. 170/67/EEC on the common
system of trade for ovalbumin and lactalbumin and Regulation (EEC) No.
1059/69 determining the system of trade applicable to certain goods
processed from agricultural products, a compensatory amount, calculated
on the basis of the said amounts and in accordance with the rules laid down
by the above Regulations for calculating either the charge or the variable
component applicable to the goods under consideration, shall be applied on
importation of those goods.

When these same goods are imported from third countries into the new
Member States, the charge laid down by Regulation No. 170/67/EEC and
the variable component laid down by Regulation (EEC) No. 1059/69 shall
be reduced or increased, as the case may be, by the compensatory amount
under the same conditions as those laid down in Article 55(1)(b).

31



2. Atrticle 61(2) shall apply for the determination of the customs duty
constituting the fixed component of the charge applicable in the new
Member States to goods covered by Regulation (EEC) No. 1059/69.

Each fixed component applied in trade between the Community as
originally constituted and the new Member States and between the new
Member States themselves shall be abolished in accordance with Article 32(1).

Each fixed component applied by the new Member States to imports
from third countries shall be brought into line with the Common Customs
Tariff in accordance with Article 39.

3. The new Member States shall, for the goods covered by Regulations
"No. 170/67/EEC and (EEC) No. 1059/69, apply in full the Common
Customs Tariff nomenclature by 1 February 1973 at the latest.

4. The new Member States shall abolish customs duties and charges
having equivalent effect, other than those provided for in paragraphs 1 and
2, on 1 February 1973.

On the same date, the new Member States shall abolish the measures
having equivalent effect to quantitative restrictions in trade between them-
selves and with the Community as originally constituted.

5. The Council shall, acting by a qualified majority on a proposal from
the Commission, adopt provisions to implement this Article, taking account,
in particular, of the special situations which may result from the implementa-
tion for the same goods of the first sub-paragraph of paragraph 1 and of
Article 97.

ARTICLE 48

1. The provisions of this Title shall not prevent Ireland from applying to
products originating in the United Kingdom arrangements enabling customs
“duties and protective elements contained in customs duties of a fiscal nature
to be eliminated more rapidly, in accordance with the Anglo-Irish Free Trade
Area Agreement, signed on 14 December 1965, and related Agreements.

2. The provisions adopted pursuant to Article 45(2) shall apply from
1 January 1974 in the context of the customs arrangements in force between
Ireland and the United Kingdom.

ARTICLE 49

1. Protocol Nos. 8 to 15 annexed to this Act shall not preclude any
alteration to or suspension of duties decided under Article 28 of the EEC
. Treaty.

2. The protocols annexed to the Agreement on the determination of
part of the Common Customs Tariff in respect of the products in List G
annexed to the EEC Treaty are hereby revoked, with the exception of
Protocol No. XVII. '

32



TITLE II
AGRICULTURE
CHAPTER 1

General Provisions

ARTICLE 50

Save as otherwise provided in this Title, the rules prov1ded for in this
Act shall apply to agricultural products.

ARTICLE 51()

1. This Article shall apply to prices in respect of which Chapters 2 and 3
refer to this Article.

2. Before the first move towards price alignment referred to in Article
52, the prices to be applied in each new Member State shall be fixed in
accordance with the rules provided for in the common organisation of the
market in the sector in question at a level which allows producers in that
sector to obtain returns equivalent to those obtained under the previous
national system.

3. In respect of the United Kingdom, those prices shall, however, be
fixed at a level such that the application of the Community rules results
in a level of market prices comparable with the level recorded in the Member
State concerned during a representative period preceding the implementation
of the Community rules.

ARTICLE 52

1. If the application of provisions of this Title results in a price level
different from that of the common prices, the prices in respect of which
Chapters 2 and 3 refer to this Article shall be aligned with the level of the
common prices in six stages.

2. Subject to paragraph 4, the moves towards alignment shall be carried
out each year at the beginning of the marketing year according to the
following provisions:

(@) when the price of a product in a new Member State is lower than
the common price, the price in that Member State shall, at the time
of each move towards alignment, be increased successively by a
sixth, a fifth, a quarter, a third and a half of the difference between
the price level in that new Member State and the common price
level which are applicable before each move towards alignment;
the price resulting from this calculation shall be increased pro-
portionately to any rise in the common price for the following
marketing year;

(b) when the price of a product in a new Member State is higher than
the common price, the difference between the price level applicable
before each move towards alignment in the new Member State and
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the common price level applicable for the next marketing year shall
be reduced successively by a sixth, a fifth, a quarter, a third and a
half.

3. In the interest of the smooth functioning of the process of integration,
the Council, acting in accordance with the procedure laid down in Article
43(2) of the EEC Treaty, may decide that, notwithstanding paragraph 2,
the price of one or more products in one or more of the new Member States
shall for one marketing year depart from the prices resulting from the
application of paragraph 2.

This departure may not exceed 109 of the amount of the price move to
be made.

In that event, the price level for the following marketing year shall be
that which would have resulted from applying paragraph 2 if the departure
had not been decided upon. A further departure from this price level may,
however, be decided upon for that marketing year in accordance with the
conditions in the preceding subparagraphs.

4. The common prices shall be applied in the new Member States by
1 January 1978 at the latest.

ARTICLE 53

If the difference between the price level of a product in a new Member
State and the common price level is found to be minimal, the Council, acting
in accordance with the procedure laid down in Article 43(2) of the EEC
Treaty, may decide that the common price shall be applied in that new
Memter State in respect of the product concerned.

ARTICLE 54

1. For such time as there is a difference in the United Kingdom between
prices obtained under the national system of guaranteed prices and market
prices resulting from the application of the mechanisms of the common
agricultural policy and the provisions of this Title, that Member State is
authorised to retain production subsidies.

2. The United Kingdom shall, for each of the products to which
paragraph 1 applies, endeavour to abolish these subsidies as soon as possible
during the period referred to in Article 9(2).

3. These subsidies may not have the effect of raising the returns of
producers above the level which would have resulted from the application to
these returns of the rules for the alignment of prices laid down in Article 52.

4. The Council, acting in accordance with the procedure laid down in
Article 43(2) of the EEC Treaty, shall adopt the rules mecessary for the
application of this Article with a view to ensuring the proper functioning of
the common agricultural policy and in particular of the common organisation
of the market.
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ARTICLE 55
1. The differences in price levels shall be compensated as follows:

(a) in trade between the new Member States themselves and with the
Community as originally constituted, compensatory amounts shall be
levied by the importing State or granted by the exporting State;

(b) in trade between the new Member States and third countries, levies
or other import charges applied under the common agricultural
policy and export refunds shall be reduced or increased, as the case
may be, by the compensatory amounts applicable in trade with
the Community as originally constituted. Customs duties may not,
however, be reduced by the compensatory amount.

2. For products in respect of which prices are fixed in accordance with

Articles 51 and 52, the compensatory amounts applicable in trade between
the Community as originally constituted and the new Member States, and
between those States and third countries, shall be equal to the difference
between the prices fixed for the new Member State concerned and the
common prices.

the cases provided for in Chapters 2 and 3 and in accordance with the rules

For the other products, the compensatory amounts shall be determined in

which they lay down.

3. The compensatory amounts applicable in trade between the new

Member States shall be determined by direct reference to the compensatory
amounts fixed for each of those States in accordance with paragraph 2.

4, No compensatory amount shall, however, be fixed if the application

of paragraphs 2 and 3 results in a minimal amount.

5. For products in respect of which the duty in the Common Customs

Tariff is bound under the General Agreement on Tariffs and Trade, the
binding shall be taken into account.

6. The compensatory amount levied or granted by a Member State in

accordance with paragraph 1(a) may not exceed the total amount levied by
that same Member State on imports from third countries.

The Council, acting by a qualified majority on a proposal from the

Commission, may derogate from this rule, in particular in order to avoid
deflections of trade and distortions of competition.

ARTICLE 56

If the world market price for a product is higher than the price used in

calculating the import charge introduced under the common agricultural
policy, less the compensatory amount deducted from the import charge in
accordance with Article 55, or if the refund on exports to third countries
is less than the compensatory amount, or if no refund is applicable,
appropriate measures may be taken with a view to ensuring the proper
functioning of the common organisation of the market.
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ARTICLE 57

In fixing the level of the various elements of the price and intervention
system, except for the prices referred to in Articles 51 and 70, account shall
be taken for the new Member States, to the extent necessary for the proper
functioning of the Community rules, of the difference in prices expressed
by the compensatory amount.

ARTICLE 58

The compensatory amounts granted shall be financed by the Community
from the Guarantee Section of the European Agricultural Guidance and
Guarantee Fund.

ARTICLE 59

- .'The following provisions shall apply to products the importation of which
from third countries into the Community as originally constituted is subject
to customs duties:

1. Customs duties on imports shall be progressively abolished
between the Community as originally constituted and the new Member
States and between the new Member States themselves in five stages.
The first reduction, which shall reduce the customs duties to 80% of the
basic duty, and the four other reductions of 20% each, shall be made
in accordance with the following timetable:

(a) for products covered by the common organisation of the market
in beef and veal: at the start of each marketing year, the first
reduction taking place in 1973;

(b) for products covered by Regulation No. 23 on the progressive
establishment of a common organisation of the market in fruit and
vegetables, by Regulation (EEC) No. 234/68 on the establishment
of a common organisation of the market in live trees and other
plants, bulbs, roots and the like, cut flowers and ornamental
foliage, and by Regulation (EEC) No. 865/68 on the establish-
ment of a common organisation of the market in products
processed from fruit and vegetables: on 1 January each year,
the first reduction taking place on 1 January 1974;

(c) for other agricultural products: in accordance with the timetable
laid down in Article 32(1), the first reduction, however, taking
place on 1 July 1973.

2. For the purpose of the progressive introduction of the Common
Customs Tariff, each new Member State shall reduce the difference
between the basic duty and the duty in the Common Customs Tariff by
successive amounts of 20%. These moves towards alignment shall be
made on the dates laid down in paragraph 1 for the products in question.
For the products referred to in paragraph 1(c), the moves towards
alignment shall follow the timetable laid down in Article 39(1).

However, in the case of tariff headings in respect of which the basic
duties do not differ by more than 159% in either direction from the duties
in the Common Customs Tariff, the latter duties shall be applied from the
date of the first move towards alignment for each category of products in
question.
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3. In respect of the second, third and fourth reductions or moves
towards alignment, the Council, acting by a qualified majority on a
proposal from the Commission, may decide that, in respect of one or
more of the new Member States, the duties applicable to one or
more of the products referred to in paragraph 1(b) shall, for one year,
depart from the duties resulting from the application of paragraph 1 or,
as the case may be, paragraph 2.

This departure may not exceed 109% of the amount of the modification
to be made under paragraphs 1 or 2.

In that event, the duties to be applied for the following year shall be
those which would have resulted from applying paragraph 1 or, as the
case may be, paragraph 2, if the departure had not been decided upon.
However, for that year, a further departure from those duties may be
decided upon in accordance with the conditions set out in the above
subparagraphs.

On 1 January 1978, the customs duties on these products shall be
abolished and the new Member States shall apply in full the Common
Customs Tariff.

4. In respect of products covered by a common organisation of the
market, the new Member States may, in accordance with the procedure
laid down in Article 26 of Regulation No. 120/67/EEC on the common
organisation of the market in cereals or, as the case may be, laid down in
the corresponding Articles of the other Regulations on the establishment
of a common organisation of agricultural markets, be authorised to
abolish the customs duties referred to in paragraph 1, or to align duties
as provided for in paragraph 2, or both, at a more rapid rate than that
laid down in the preceding paragraphs or to suspend in whole or in part
the customs duties on products imported from other Member States.

In respect of other products, no authorisation shall be required for
the introduction of the measures referred to in the preceding subpara-
graph.

The customs duties resulting from an accelerated alignment shall not
be less than the customs duties on imports of the same products from
other Member States.

Each new Member State shall inform the other Member States and the
Commission of the measures taken.

ARTICLE 60

1. In respect of products covered, on the date of accession, by a

common organisation of the market, the system applicable in the Community
as originally constituted in respect of customs duties and charges having
equivalent effect and quantitative restrictions and- measures having equiva-
lent effect shall, subject to Articles 55 and 59, apply in the new Member
States from 1 Fe